Die den Heiland kennen

L. N. Morris «Gott aber sei Dank, d.er uns den Sieg gibt qurch un_serer? H(_errn Je_zsus Christus!» (1Kor.15,57) L. N. Morris
«Gott aber sei Dank, der uns allezeit den Sieg gibt in Christus» (2Kor.2,14)
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1. Die den Hei-land ken- nen, ri - stet Er mit Kraft,
2. Wer- de nur nicht mu - de, ob der Kampf auch tobt,
3. Blei - be fest in Pri-fung, furch-te nicht den Feind,

daR die Wahr-heit sie- get, Wun-der Got- tes schafft.
du hast Got-tes machtgen Arm schon oft er- probt!
auch im Feu-er- o-fen bleib mit Gott ver- eint.
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hat es ver - hei - Ben Got- tes teu- res Wort; durch die Sei- nen sie- get, wirkt Er im - mer- fort.
Sieh, dein Gott ist mit dir, ri- stet dich mit Macht, und des Him-mels Hee- re hal - ten um dich Wacht.
Nimm das Schwert des Geistes, leb in Got-tes Wort; See- len bring zu Je- sus; preis den ew- gen Hort.
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Sieg fur mich (und) Sieg fir dich, blut - er - kauf- ter Sieg fur mich! Sieg fur mich (und) Sieg fur dich, Sieg und
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Herr-lich-keit! Ja, mein Herz lob-sin-get, Je- su Bluts-kraft brin-get
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al-len, die Ihm ganz ver-traun, den Sieg all-zeit.
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Originaltitel: Victory All the Time

They who know the Savior shall in Him be strong ...
Source:

«Siegesklange» (291)
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